@ INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - REKAWICE OCHRONNE, Nr. artykutu: L2212XXY (Instrukeja oryginalna)

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY ZAPOZNAC SIE,
ZNINIEJSZAINSTRUKCIA.

Zachowaj instrukcje do +

Produktjest

wykorzystania.

UWAGA W jakichkolwiek uszkodzeri preetarc, peknie,

y przeczy

Rekawice L2212XKY — dalej,ubranielub, odziez ochronna jest wyprodukowana zgodnie
2norma EN 21420:2020 oraz Rozporzadzeniem 2016/425. Rekawice 53 $rodkiem ochrony
indywidualnej kat. | i chronia dlonie przed zagrozeniami, ktérych skutki sa
powwmhowne (drobne skaleczenia, otarcia). Adres strony internetowej, na ktorej
¢ciUE:www.Jahtipro.pl

TYLKO DO MINIMALNYCHZAGROZEN.

Rekawice niesg odpome na:

a) przesiakanie wody,

b) dzatanie ognialub goracych powierzchni,

¢ rozpuszczalniki,

d)érodkizrace,

€)starzeniesie materiatu,

) wykorzystanie niezgodne z przeznaczeniem.

Rekawice produkowane sq w rozmiarze 7, 8, 9, 10, 11. Rozmiar rekawic powinien by¢
zawsze dopasowany do doiunthowik. Fovinny by raszne podczs wyonywani

dziur,

Po zakoficzeniu okresu uzythowania rekawice naledy zutylizowa zgodnie 2 zasadami
ochrony rodoiska.

CZVSZCZENIE, KONSERWACIA:

Niepraé

Niewybielac/nie chlorowa¢

Nie suszy¢w suszarce bebnowej

Nie prasowac

bl

&%é%ﬁ

Nie czyscié chemicznie

Do nieuzywac

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT:

prac, g

UWAGA! Rekawice nie powinny by¢ noszone jeeli istnieje ryzyko wplqtania w
ruchome czgscimaszyn.
Rekavice hroniatyhote gl kdreohryvaia

iz poliamid, elastan,
Uzyte do pmdukq\ materiaty nie wywoluja na ogot podraznieri ani reakji alergicznych,
Moga jednakze wystepowac indywidualne przypadi takich reakeji. W takim przypadku

LAHTI P

¢ w miejscach suchych, wentylowanych, chronic przed storicem i wysoka
(emperalmq Transportowac w opakowaniu foliowym.

LAHTIPRO', i CE, nr. artykutu, rozmiar, miesiac/
ok produkji, piktogram , Czytaj instrukcje”, piktogramy dotyczace sposobu czyszczenia i
konserwacji, numerseryjny—zakoriczony lterami Z0I.
PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKA

@Y Article number = L2212XXY (where: XX — size: 7,8, 9,10, 11,Y — way of packing/selling the product: P - loose pair,
K — pair on card, W - 12 pairs loose in a plastic bag, Z - 12 pairs on card in a plastic bag)

Artikelnummer = L2212XXY (wobei: XX — GoBe: 7,8, 9,10, 11, Y — Verpackungsart/ Verkaufsart: P - ein loses Paar,
K - ein Paar auf einem Blatt, W - 12 Paar lose oder in einem Kunststoffsack, Z - 12 Paar auf einem Blatt oder in einem

Kunststoffsack)

Nr.artykutu = L2212XXY (gdzie: XX — rozmiar: 7,8, 9, 10, 11, Y — sposob pakowania/ sprzedazy: P - para luzem,
K - para na karcie, W - 12 par luzem w worku foliowym, Z - 12 par na karcie w worku foliowym)
NetoBapa= L2212XXY (rae: XX — pasmep: 7,8,9,10, 11,Y — cnocob ynakoBkw / npofaxwu: P - napa poccbinbo,
K - napa ¢ atuketkoid, W - 12 nap poccbinbio 8 nonu3TUneHoBOM nakete, C - 12 nap ¢ TUKETKOii B NOAUITUNIEHOBOM NaKeTe)
Nr. articol = L2212XXY (unde: XX — marime: 7,8,9, 10, 11,Y — mod de ambalare/ vanzare: P — pereche cu amanuntul,
K- pereche pe hartie, W - 12 perechi cu bucata in sac de folie, Z - 12 perechi pe hartie in sac de folie)
@ Prekés nr.= L2212XXY (XX —dydis: 7,8,9, 10, 11, Y — pakavimo/pardavimo biidas: P — viena pora atskirai, K — viena
pora viename lape W - 12 pory plastlklnlame malselyje - 12 pory lape, plastikiniame malselyje)
@O Netosapy = L2212XXY (ge: XX — po3wmip: 7,8,9,10,11,Y - cnoci6 YNaKoBKM /npopaxi: P - napa poscunom,
K- napa 3 etuketkoto, W - 12 nap po3cunom y nonietuneHoomy naketi, Z - 12 nap 3 eTukeTkoio y nonieTUNeHoBOMY nakeTi)
@0 Cikkszam = L2212XXY (ahol: XX — méret: 7,8, 9,10, 11, — kiszerelési/értékesitési méd: P — par mlesztve,
K- pérositva, W — foliazsakba csomagolt 12 par 6mlesztve, Z - féliazsakba csomagolt 12 par parositva)
@D Artikel Nr= 12212XXY (kur: XX — izmérs: 7, 8,9, 10, 11,Y — pako3anas/pardosanas veids: P - atsevisks paris,

K — paris karte, W - 12 atseviski pari pléves maisa, Z - 12 pari karté pléves maisa)
'X rus: 7,8,9,10,11,Y -y

@D Kaubaartiklinr = L2212xxY (k

/miiigiviis: P -

K —paartootek kotis, Z- 12

dilkilekotis)

|,W-12 pa
@ N° HaapTukyna= L2212XXY (K'bl:le XX - pa3mep: 7,8, 9 10, 11, Y — Hauu Ha nakeTupare/ nnogax6a: P — und no
o1aento, K — und Ha nuct, W - 12 yudta no 0TAenHo B HaitnoHos NAMK, Z - 12 undTa Ha NUCT B HaiinoHOB NANK)
@9 (.zbozi= L12212XXY (kde: XX - velikost: 7,8,9, 10,11, — zpiisob baleni / prodeje: P — par volné, K — pér na lepence,
W - 12 par volné ve féliovém sacku, Z - 12 parli na lepence ve foliovém sacku)
@B (. tovaru= L2212XXY (pri om: XX — velkost: 7, 8,9, 10, 11Y — spdsob balenia / predaja: P — par volne,
K— par na lepenke, W - 12 par volne vo fdliovom vrecku, Z - 12 parov na lepenke vo fdliovom vrecku)
(D St izdelka=L2212XXY (pomen simbolov: XX — velikost: 7, 8, 9, 10, 11, Y — natin pakiranja/prodaje: P - lo¢eno
pakiran par, K — par na kartonu, W — 12 parov v plasticni vrecki, Z — 12 parov na kartonu v plasticni vrecki)
Br. artikla = L2212XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakiranja/prodaje: P — par rinfuza, K
- par na kartonu, W -12 par u plasticnoj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)
Br. artikla = L2212XXY (objasnjenje: XX- velicina: 6, 7, 8,9,10,11,Y-vrsta pakovanja/prodaje: P — par rinfuza, K -
par na kartonu, W -12 par u plasti¢noj vrecici, Z -12 par na kartonu u plasticnoj vrecici)

PROFIX Sp. z 0.0.
ul. Marywilska 34
03-228 Warszawa
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Imnoptep:

TOB «MPOMIKC YKPAIHA», Ykpaita, m. Kuis
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O608'A3KOBIN cepTudikayii nignarae.

TepMiH NPUAATHOCTI OBMEXEHUI.

BMiCT WKIANMBUX PeUYOBUH BifCYTHIN.
36epiraTi 3a 3BUYHUX YMOB. %

BMKOPWCTOBYBATY 3a NPU3HAUCHHAM.

(i

L2212XXY

Distribuitor:

ROMPROFIX SRL, 320147, str. Republicii nr. 5,
Resita, Caras-Severin,

+40 359-446-700,

www.romprofix.ro
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www.lahtipro.com

@ USER'S MANUAL - PROTECTIVE GLOVES, Article Number: L2212XXY (Original text translation)

READ THESE INSTRUCTIONS THOROUGHLY BEFORE YOU START
USINGTHE PRODUCT.

Keep theseinstructions for future reference.

The materials used to manufacture the product do not normally shew any skin irrtating

ic. However, occur

reactions. Insuch case,

Check the gloves for damage beft h use. The product i use until

Gloves L2212XXY hereinafter the “clothes” or “protective clothing” is manufactured in
accordance with the EN 21420:2020 and Regulation 2016/425. Gloves are category |
personal protective and they protect i icial effects
(minorinjurie i

NOTE! In case of any mechanical damage, wearing out of gloves, cracks, holes,
tear, thegloveslosetheirsuitability for use.
Once the gloves are no longer to be used, dispose of them complying with the valid

Jahtipro.pl
PROTECT AGAINST SUPERFICIAL MECHANICAL HAZARDS ONLY.
The glovesare notresistant to:
a) water penetration,

b) fireand hot surfaces,

©) solvents,

d) causticagents,

¢) materialaging,

f) misuse.

The gloves are available in size 7, 8, 9, 10, 11.The size of gloves should always fit user's
hands well. They should be worn during work when hands are exposed to mechanical
hazards with superficial effect. If the gloves are damaged stop working and replace the
gloveswithanew pair.

WARNING! Do not wear the gloves if there is a risk of entangling in the moving
partsofmachines.

Materials used to the product: polyamide,el:

@ VHCTPYKLUA MO NPUMEHEHWNI) - PYKABULIbI SALUNTHDIE, Ne apTukyna: L2212XXY (MlepeBos opUriHanbHoii MHCTPYKuuN)

KOKH W QIIEPTU4EcKOi PEaKLUIM. OZHaKO MOTYT HMET MeCTo WHAVBHAYabHbIE Crysan
TaKoil peaKiyi. B 3TOM Cryuae CTEAYeT HEMEATEHHO TPEKPaTITb SKCTYaTaLNo pyKABHL 1

NEPEL. HACTOS-LUER

HHCTPYKUMER.
71 (AEHHE! o scemu
npu u scemu

Tlepea KaxabiM NPUMEHEHHE CTEAYeT MPOBEPATb CTefieks W3HOG PyKABHUS. Haerhe

yKa3aHUAMURO mexHuKe GesonacHocmu,
Pyxasuupl L2212XXY — panbiuie ,0nexa” unu ,3aUiuTHas ofiexaa’, — Npou3seeHa Cornacko
‘esponeiickum crangapram EN 21420:2020  Mocranosnesua 2016/425. Mepuatkw ABAAKTCA
CPEACTBOM WHAWBIAYANSHOTH 3ULMTL! KaTeropH | 1 3LIALIAIOT NQAOHH OT ONACHOCTH

Donotwash

mpewyun, dbip,

Tlocne OKOH4aHA CPOKA SKCAYATALlMN PYKABUIL HEOGXORWMO WX YTWIHSHDOBATS &

Donotbleach/donot chlorinate

Donotdryinthe tumbledryer

e MR

B pesynbrare nopesbi,
yapanuH, ccamhbi). Apec Be6-caima YHCTHA, YXOR:
/lahtipro.pl i 1 Heerupars
1
P HeYCTOMMMBHIK CTEAYOLINM $arTopam: 2 He or6enusars,/He xnopuposats,

2) mpocauBaHHE BORON,
6) BO3ACHCTBHE OTHA WINFOpAYEA oBEpXHOCTH,
5) pacTsopiten,

BapaakHan cyuKa sanpeliena

S MR

) enueselecrsa, 4 Hernaauts
4. Donotiron 1) CTapeHWe MaTepuana oAelab,
€) NpUMeHeHHe He o HasHaseHINo. 5. XMMUecKan YMCTKa 3anpewiena
5. Donotdryclean P 7,8,9,10,11.
— BeNUYIHe NAAOHN PyKaguu! B0 BpeMA H
Donot BTOTHeHI paT, T OTOPSIX WMGETCE NACHOCT TOBPEAACHIA TALOHI B PESyIbTaTe PAHEHHEN TPAHCTOPTHPOBKA:
STORAGEANDTRANSPORT: noBepxHo

Store in a cool, dry, well-ventilated place away from sunlight and high temperature.
Transportin plasticbags.
Marking of the gloves: "LAHTI PRO" mark, CE mark, arti ize, month /yearof

SAMEHHTS WXHOBBIM
BHUMAHHE! Pyxasuysi He QOMKHeI NpUMEHAMbC, ecru UMeemc onackocm

manufacture, "read the instructions" pictogram, pictograms showing the methods of
- 3 A o

coated with
nitrile.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLAND

@ GEBRAUCHSANLEITUNG - SCHUTZHANDSCHUHE, Artikelnummer: L2212XXY (Ubersetzung der Originalanleitung)

LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANLEITUNG VOR DER ARBEIT GENAU
[Iﬂ DURCH.

Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung fiir kiinftige

Anwendungenauf.
WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitswarnungen und -Hinweise hinsichtlich der
sicherenNutzung.
Die Handschuhe L2212XKY — weiterhin "Kleidung” oder "Schutzkeidung” genannt, wurde
gemit den lomen EN 214202020 und Verorung 2016/425. i andschue ghiren ur
personlichen chii

rodukteignet
ACHTUNG! Bei jeglichen i ddig Stellen,
Rissen, Lichern und zerrssenen Stellen, dirfen die Handschuhe nicht mehr benutzt
werden.
Nach Gebrauch sind die Handschuhe entsprechend den Umweltschutzvorschiiften zu
entsorgen.

Py Tena,

'MaTepiansi, NpHMEHEHHbIe A5 WSFOTOBNEHMNS: NONHAMIZ, STaCTaH. PYKaBHL WMk
HITPAIOB0RNOKPbITHe.

TIpHMeH&HHble A7 W3TOTOBEHN PYKABHL MaTepHaTbi B 0BLIEM He BbI3bIBAIT pa3ApaKeHA

YpaHATs B CYXOM, BHTWTADYEMOM MeCTe, 3AUIALLATS OT COTHENHbIX Ny4ei W BHICOKO
TemnepaTypi
ThaHCTIOTHPOBAT B NEHOUHORYNZKOBKE.
Mapkuposka pykasuu: oGosuasetne «LAHTI PROS, ciBon CE, Howiep w3aenis, paswep,
MecAl/Top WHCTpYKUMIOY,

i o

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NO/IblLA

@ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE - MANUSI DE PROTECTIE, Nr. articol L2212XXY (Traducere din instructiunea originala)

INAINTE DE A INCEPE SA UTILIZATI PRODUSUL TREBUIE SA CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.

produsulsisa apelalasfatulunimedic.

ATENTIE 1 in caz de (anxtntare a oricdror deteriordri mmmle, frecdri, crpaturi,

Manusile L2212XKY — in continuare ,piesa de imbraciminte” sau ,imbrécimintea de
protectie’, este fabricat in conformitate cu standardele EN 21420:2020 5i Regulamentul
2016/425. Manusile sunt un mijloc e protectie individuala cat |5 protejeaza mainile

Folgen (e i Die Internet-Adresse, 3
ogen Wene i WARTUNG: impotriva pericollor, care afecteazi suprafa-{a (tiieturi minore, j
N k ’ )X( i /Jahtipro.pl
NURFURGERINGE GEFAHREN. d“h":‘m“ dm: HREN. r ctwaschen DOARPENTRUPERICILE MINIME.
DieH. ichtresistent .
a;e d:s"wz(“:, dm d::;g“:;" enigegen 2 K Nichtbleichen/Nicht chloren Manusilenusuntrezistentela:
" a) strapungereaapei,
hJ)‘:‘EEmwmf:"‘gvo“Fe“emdwmge"Ubyﬂa(m' 3. E ImTrommeltrockner nichttrocknen b) actiunea focului sauasuprafetelor fierbinti,
el 9 din,
) Materiaterng 4 & Nichtbiigeln d) substante corozive,
) unbestimmungsgemaBe Nutzug, 5. 382 Nicht chemischreinigen :l \mhammmama&enalulm,
Die Handschuhe werden in der Grie 7, 8,9, 10, 11 hergestell. Die
immer der Handgrie des Nutzers angepasst sein. Sie sollten bei allen Arbeiten getragen Bei der Reinigung der Handschuhe keine scheuerden, kratzenden oder dtzenden Mittel Manusie suntpoduse cu mrimea 7,8, 10,11 Marimea ma"usﬂ trebuie sa fle mereu
werden, bei denen die Gefahr einer oberflichlichen Handverletzung besteht. Bei einer verwenden. adaptatalamana utilizatorului. p ar
Beschadigung der Handschuhe, sollte die Arbeit unterbrochen und diese gegen neue LAGERUNGUNDTRANSPORT: existi pericolul de gafectare a maini cu efecte de suprafaga. ip @z de detenorave a
ausgetauschtwerden. Trocken, vor hohen In manusiior

ACHTUNG! Die Handschuhe nicht tragen, wenn es das Risiko der i in die

bewegliche Maschinenteile besteht.

Elastan

iiberzogen.
Die zur Herstellung verwendeten Materialien rufen in der Regel keine Hautreizungen oder

Kennzeichnung der Handschuhe: Zeichen ,LAHTI PRO’, CE Zeichen, Artikel-Nr., Grofe,
Monat /Jahr der Produktion, Piktogramm ,Gebrauchsanleitung lesen, Piktogramme
Hinschtich der Renigung und Pflege, Sriennummer — abgeschlossen it den Buchstaben
1.

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLEN

NAVODILA ZA UPORABO — ZASCITNE ROKAVICE, 3t. izdelka: L2212XXY (Prevod izvimih navodil za uporabo)

Pred vsako uporabo preverite stanje obrabe rokavic.Izdelek je primeren za uporabo do

(i) et

uporaboizdelka.

Rokavice L2212XXY — (v nadaljnjem besedilu »oblacilo« ali »zasitna obleka«) so
proizvedene v skladu s standardom EN 21420:2020 in Uredbo 2016/425. Rokavice so
osebna varovalna oprema kat. | in varujejo dlani pred nevarostmi, katerih posledica so
povrsinske poskodbe (drobne ureznine, odrgnine). Naslov spletne strani, na kateri lahko
dostopate o zjave o skladnosti EU:www.lahtipro.pl

UPORABAIZKLJUCNO PRI MINIMALNEM TVEGANJU,

Rokavice niso odporne proti:

a)pronicanjuvode,

b)izpostavljenostognju alivrocim povrsinam,

)topilom,

d)jedkim sredstvom,

e)staranjumateriala,

f) neustrezni uporabi.

Rokavice so proizvedene v velikostih 7, 8, 9, 10, 11. Velikost rokavic mora biti vedno
prilagojena velikosti dlani uporabnika. Rokavice je treba nositi med opravijanjem del, pri
Katerih obstaja tveganje za nastanek povisinskih poskodb dlani. V primeru poskodbe
rokavic je treba prekiniti z delom in jih zamenjati za nove.

POZOR! Rokavic ne smete nositi v primeru nevarnosti zapletanja v gibljive dele
strojev.

elastan.
Uporabljem ma(enah praviloma ne povzrocajo drazenja koze ali alergijskih odzivov. Odzivi
h ih.V treba prenehati z uporabo

izdelkainse posvetovatizzdravnikom.

POZOR! V primeru kakrsnih koli mehanskih poskodb, obrabe, razpok, lukenj ali

CISCENJEINVZDRZEVANJE:
1. Neprati
2. Nebeliti/ klorir:

Nesusitivsusilnemstroju

Nelikati

Ne kemiéno it

MY

SHRANJEVANJEINTRANSPORT:

ATENTIE! Manusile nu trebuie purtate in cazul in care exista pericolul c se vor
incurcainpprtileinmiscaredinmasini.

Materiale folosite pentru productie: poliamida, elastan. Manusile sunt acoperite cu
nitril,

i liritat 1 Pt

protectieamediulu.
MODDEINTRETINERE:

Nuspalati

Nu folositi inalbitor/Nu folositi clorul

Nuuscatiinuscator

Nucalcati

Nu curatati chimic

&%é%&

DEPOZITARE $I TRANSPORT:

Pastrati in locuri uscate, aerisite, feriti de actiunea razelor solare si de temperaturile
Tidicate. Ase transportain ambalajul de foie.

Marcare manu mn ,LAHTI PRO’, marcaj de conformitate CE, nr. articol, marime,
luna/an de fabricati p\(togva,,(um instructiunile’y pl(lagrame refenwave la modul de

PROFIX Sp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLONIA

NAUDOJIMO INSTRUKCLJA - APSAUGINES PIRSTINES, Prekés nr. L2212XXY (Originalios instrukijos vertimas)

drabuZiusir

PERSKAITYKITE NAUDOJIMO INSTRUKCUA PRIES
NAUDOT. licatokite iaimctrukdi R
ISPEJIMAS! Perskaitykite visus jspéjimus bei saugaus naudojimo

nurodymus.

L2212XXY pirstinés — toliau, drabuziai" arba ,apsauginiai drabuiai’, pagaminta pagal

EN 21420:2020 ir Reglamentas 2016/425. Pirstinés tai | kategorijos asmeninés apsaugos
R tdelisutaloiimal. odos

nutrynimai). Interneto adresas, kuriuo galima rasti ES atitikties deklaracija:

wwwJlahtipro,pl

MINIMALIAPSAUGA.

Pirstiniyspecifikacijos:

a) laidumas vandeniui,

b) atviros ugnies arba karsty pavirsiy poveikis,

) skiedikliai,

d) édancios medziagos,

€) sengjimas,

naudojimas ne pagal paskirtj.

Pirsiniy dydis: 7, 8,9, 10, 11.Pirstiniy dydis batina parinkti pagal vartotojo delno dydi.

Pirstines gali biti naudojamos atliekant darbus, kuriy metu yra tik pavirsiniy delny

suzalojimo rizika. Je\gu darbo metu pirstings praranda savo apsaugines savybes (pav.

ranjujt
Zatransportsepriporocauporaba zasitne vrecke.

Oznake rokavic: oznaka »LAHTI PRO«, oznaka skladnosti CE, $t. izdelka, velikost,
mesec/leto proizvodnje, piktogram »Preberite navodilac, piktogrami za éiscenje in
vadrievanje, serijska, kise zakljuéisérkami 201,
PROFIXSp.0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

uplysta),

DEMESIO! Pirstiniy negalima naudoti darbo vietose, kur yra pavojus, kad

Pirstinés saugo ik tas kino dalis, kurias dengia.

Medziagos panaudotos gamybai: poliamidas elastanas. Pirstinés yra padengtos
nitrilosluoksniu.
Panaudotos mediagos tik retais atvejais gali sukelti alergines reakcijas. Taciau alerginis
sudirginimas gali pasitaikyti pavieniais atvejais. Tokiu atveju batina nustoti naudoti

Produktas negali
irpan.).
DEMESIO! Jeigu pirstinés suplys’o, nusityrino arba ammdo kiti merhnmma:
uialojimai, 7

VALYMAS, PRIEZIORA:

Neskalbti

nebalinti/chlorinti

Nedziovinti skalbimo masinoje

Nelygintilygintuvu

bl

&Mé%&

Nevalyti chemiskai

medziagas.

LAIKYMAS IR TRANSPORTAVIMAS:

Laikyti sausoje, védinamoje vietoje. Saugoti nuo saulés ir aukitos temperatiros.

Transportuotifolijos pakuotéje.

Piritiniy Zenklinimas:,LAHTI PRO" Zenklas, CE Zenklas, prekes kodas, dydis, gamybos

ménuo / metai, piktograma ,Skaitykite instrukcijg’;, piktogramos rodancios valymo ir
. . PO,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENKIJOS



@ THCTPYKLIIA 3 EKCMINYATALIT - PYKABUYKM 3AXUCHI, Homep Bupo6y: L2212XXY (

peKnag 0puriHanbHOi iHCTpYKLi)

TIEPL HIX NOYATH KOPUCTYBATHCb (I 3 Wielo
IHCTPYKLIE.
36epiraTu iHCTPYKUiK ANA MOKAWBOTO BUKOPHCTAHHA B

MailbyTHbOMY.

7 3i

Tlepea KOKHAM 3aCTOQyBHAAM CTIQ NEPESIpATH CTYTik HOWeHHA PyKGBHLD. BHPIS €

VBATA! B 6unadky Hasewoami Gydb-SKUX MEXGHIYHUX NOWIKODAeHS, npomepmux i
Micys, dip, posipeanns pykasuyi empataiome npudamicms dna

Pykasuui L2212XKY ~ gani ,0n%r" 260 ,3aXACHIH ORAY', BAPOGTEH 3TAHO CBpONEICEKIM
aangapram EN 214202020 i Prnaeston 2016/425. Py € sacobom iwauoiayantsoro
3axucTy, Ii.

ukopucmanss.
Tlicra 3aKiHueA TepiiHy eXCAYaTaL PYKABHLI HeOBNIAHO YCyHYTH 3rigHO 3 Mpauna

pesymrari noBepesoi Al (HesenuKi Mopisw, NORPATHAH, ka). ATpec iy, va
€C:wwwlahtipro.pl

PykaHiHe € ik fo HacTynHiK garTopis:

a) npocHKaHkABOR0,

6) ainsorkioaborapaucinosepisi,

&) po3uHHAKH,

1) inkipevoun,

) CTapiHKA matepiany,

€) BHKOPHCTaHHA He Mo TpHHaeHH.

PyKaBuL] BHOTOBTATLCA Poswipow 7, 8, 9, 10, 11. Poswip pyKasiLs 0GosA3K080 nosiHen
ROnOH KopHcTyBava, i1 4aC BUKOHaHHS POSIT,np

Rornag:

1. Henpatu

HesigGiniosat/ exnopysar

He cywnti B cywmnbHomy 6apabani

Henpacysaru

&Mé%&

He uncruuximiunum cnocoGom

KASUTUSJUHEND - KAITSEKINDAD, Kaubaartikli nr : L2212XXY (Tolge kasutusjuhendi originaalist)

Kuid see i vlista tkskuid juhutumeid. Seliel juhul tuleb l6petada toote kasutamist ja

LUGEGE LABI Kil
Sélitage antud jt i
kasutamiseks.

TAHELEPANU! Tuleb libi lugeda koik ohutuse reeglid ja koik juhised, mis
puudutavad ohutut kasutamist.

Kindad L2212XXY - edaspidi ,riided” vai ,hoiatusriided” on toodetud vastavalt
standarditega EN 21420:2020 ja madrus 2016/425. Kindad on | kategooria
isikukaitsevahend isiklik kaitsevahend ning kaitsevad kasi kaluusmste eest mllle

Enne igat kasutuskorda kontrollige kaitsekinnaste korrasolekut. Toode on kasutuskalblik,
kuniesimestemahaaniliste kahjustuste saamiseni.

TAHELEPANU! Mehaaniliste kahjustuste, kulumiste, mérade, aukude, katkisuse
korralkaitsekinnastekasutusigaon libi.

Peale kasutusajalopu tuleb kindad utiliseerida vastavalt iimbritseva keskonna
eeskirjadele.

PUHASTAMINE, HOOLDAMINE:

tagajarg on pi (kerged

kusEL /lahtipro.pl 1. Mitte pesta
AINULT MINIMAALSETE RISKIDE JAOKS. 3 ) N
Kindad on mitte pidavad: 2. Mitte pleegitada/kloorida

a) eioleveekindlad,

b) tulejatuliste pindadesuhtes,
) lahustitesuhtes,

d) pesuained,

¢) kanga kulumise puhul,

CTIATPHTMHTPOGOTY 3aMiHTH X OB

61

pyomivacmunumauiu.

36epiraTh XX, BEHTITOBHIK NPHMILLEHHY, 33XULLATH BIA COHAMHAX TPOMEHS | BHCOKOT

PYKaBHLI32XUL2I0TS NHLIE 32KPHTI HUMI aCTHWTina. TeMnepaTypi TpaHCnOpTYBaTH BBKOBiynaKoBL
Bukopwcraki ana Warepiani: noniawi, enaciar. PyKagui LAHTIPRO", camson CE, poswip,
NOKPHTTA.

MaTepianw, BUKOPHCTaHi ATA BUTOTOBTEHHA PyKaBHL, B 3ATaTsHOMY HE BIKTMKAITH
NOBpasHeNH WKipH 360 aneprivHIK peaKui. MoxyT, ORHaK, ThannATHCh iHAUBIAyanbHi
BAN3AKH TAKOI DKL, B WiboMy BAN2AKY CAIA HeraiiHo MPANHAWTH eKCTAYaraLii) Bupoby i

nikTorpama™ ’

Kaitsekindad toodetakse 7,8,9, 10, 11 suuruses. Kaitsekindad tuleb valida vastaval digele
suurusele. Neid tuleb kanda t6oajal, kus on risk pindmiste kite kahjustuste saamiseks.
Juhul ki kaitsekindad lahevad katki, tuleb Ipetada o6 tegemist ja vahetada neid uute
vastuvalja.

TAHELEPANU! Mitte kanda kaitsekindad, kui on oht, et nad véivad sattuda
masinateliikuvatesseosadesse.

ROTIARY, CepiiNiHOMeEp -3aKiHAYETbCA GykBamZDI
PROFIXSp.20.0, 03-228 Warszawa,ul. Marywilska 34, NONbUIA

HASZNALATI UTMUTATO - VEDGKESZTYU, Cikkszam: L2212XXY (Eredeti tmutatd forditdsa)

A MUNKA MEGKEZDESE ELOTT ISMERKEDJEN MEG AZ ALABBI
HASZNALATI UTMUTATOVAL.

Agyérta § itala italakabsrté
reakiat. Elenben egyes saitucitkban ien reakcid feléphenek. ko be kell

(Grizze meg az dtmutatot az esetleges késobbi
céljab

Minden hasznalat eldtt ellendrizze a kesztyi elhasznaltsagat. A terméket legfeljebb

Az dsszes. bi dgra vonatkozd ést és a

Az L2212XXY kesztyl I. kategoriaji- a tovébbiakban ,ruhazat” vagy ,véddruha”
qyértésa az EN 21420:2020 szabvanyoknak és a 2016/425 rendelete megfelelgen
‘o {1 vads f<oavady " P

ellen (apré sériilések, horzsolasok). Az internetcim, ahol elérhetd az EU-
megfeleldségi nyilatkozat: www.lahtipro.pl

CSAKKONNYO SERULESEKKEL SZEMBEN.

Akesztytinemdllellenaz:

a)étszivargasnak,

b) tiizvagy forré feliiletek hatdsanak,

¢ olddszereknek,

d) maréanyagoknak,

¢)bregedésnek,

f) rendeltetésnek nem megfeleld hasznalatnak.

Akesztyiik gyartasa 7,8,9,10, 11 méretben torténik. A keszty méretét mindig hozza

FIGYELEM! Bdrmilyen mechanikus sériilés, kopds, repedés, lyuk, szakadds
érzékeléseesetén akesztyiitijrakell cserélni.

A kesztyiit a haszndlat végeztével az érvényben Iévé szabilyoknak megfeleléen
eltévolitani.

kasutatud i iid, elastaan. Kaitsekindad
kaetud nitriilst kihiga Kasutatavad materjalid ildiselt ei kutsu esile arritusi ja allergiat.

Mitte kuivatada trummelkuivatis

Mittetriikida

bl

:&mé%ﬁ

Keemiliselt mitte kuivatada

KINNASTE TAHISTUS:

Silitada kuivas ja hasti ventileeritavas kohas, kaitsta otsese paikesevalguse ja korge

temperatuuri eest. Transportida kilekotides.

Kaitsekinnaste t markeering ,LAHTI PRO", vastavuse mark CE, kaubaartikli

number, suurus, tootmiskuu / aasta, piktogramm,Lugege labi kasutusjuhend’, tahised,
Iopustihed 20!

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POOLA

@ WHCTPYKLIA 3A EKCNOATALMA - NPEANA3HU PHKABULIW, N Ha apTukyna: L2212XXY (MpeBoj Ha opurnHanHata MHCTpyKLua)

B B

MNPEAW AA NPUCTBNUTE KbM YNOTPEBA TPABBA 1A CE
CbCUTEAHATA UHCTPYKLUA.

Deus, CGBP3aHU ¢ Ge30NACHOCMMA U BCUYKU GeneXKu, C8BP3aHU ¢ Gesonacia-ma
ynompeta.

Pokaguuute L2212XXY~ Hapuuana no-HaraThK ,06meKnO" W ,3aUTHO obekno” e
IPOU3BEEHa B CHOTBRTCTEHE C SHCKBRHWATa Ha CraHaapri, EN 214202020 w wa Pernamenta
2016/425. Miteper apeca, KbfieTo MoXe 4a e Haveph EC 32 CooTBercrBe:

TMpei Bcaka ynoTpeSa Tpadia 42 ce MPOBEPH CrenekTa Ha W3HOCBaHE Ha PbRABHLNTE.
TIpORYKTST € rofek 32 YNOTPEGa A0 MOMENTa, B KIITO 10 Hero Ce 3aBenexar MexaHnu
noBpeai

BHUMAHHE! B crywail Ha Kakeumo u 9a e MeXaHuNHU N0GPedU ~ MPOMTSPKEaHUS,
HanyKease, dynKu, Crocaan

e (T Chrmacko Crpagunara

W ahtipro,pl_PoKaiTe_ca WHAVBHRYaTHO CPEACTBO 33 33U o | KaTeropuA
NpeANa3BaT PbUeTe OT pUCKOBe, YMHTO a (nexn

OYHCTBAHE, MOAAPBKKA:

KARBANTARTAS:
1. Nemszabad mosni
2. Nefehéritsiik/klérozzuk

Tilos centrifugazni

Nemszabad vasalni

Nem szabad vegytisztitani

?&Mé%%

6- kapard-vagy maro hasznalni

Szaraz, jol szelloztetett helyen tarolandd. Gvni a napsugarzéstol és a magas

kel igazitani a felhaszndl tenyerének 2 nagysigahor. A kesztyt minden olyan
selni kell,mely a tenyér lsévelfenyeget.A TAROL

FIGYELEM! iihasznd i l i

mozgé elemeibe keriiljin. A munkakesztyi

Akesztyii csak atestazonrészét védi, melyet eltakar.
Agyartashoz felhasznlt anyagok: poliamid, elasztan. A kesztyi nitril bevonattal
rendelkezik.

lése: ,LAHTI PRO” jel, CE megfeleldségi jel, cikkszam, méret,
qyartasi honap/év,, Utmutatét elolvasnil” jelolés, felsorolt tisztitdsra és karbantartasra

g gz6dik.
PROFIXSp.20.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, LENGYELORSZAG

LIETOSANAS INSTRUKCLJA - AIZSARGCIMDI, Artikel Nr.: L2212XXY (Originalas instrukcijas tulkojums)

PIRMS LIETOSANAS SAKUMA NEPIECIESAMS IEPAZITIES AR 50
INSTRUKCUU.

BRIDINAJUMS! Nepieciesams izlasit visus drosibas un drosas lietosanas

var notikt individuali tadu reakciju gadijumi. Tada gadijuma nepieciesams partraukt
lietot produktuun konsultétiesararstu.

Pirms Katras lietosanas parbaudit dimdu nolietosanas pakapi. Produkts ir derigs

CAMO TP MUHUMANHM PHCKOBE.
PoKkaBITE He CayCTORIBI Ha:

a) npoHHKEaHEHaBORA,

6) ACiCTBHE Ha OTbHNFOPeLLA MOBLPXHOCTH,

&) pastsopiren,

) pasmKgaLIN CeACTEa,

1) CTapBae HaMaTepHana,

€) ynoTpe6a He nonpeaHasasetie.

PLKGBHLITE o MPOUSBEKAAT B paswiep 7, 8,9, 10, T1.PaswepbT siHar TpaGa 4a Gbae
coobpasec PKaBiLT noBpe
Ha paBoTH ACHHOCTH, NPH KOWTO CHIECTBYBa ONACHOCT OT NOBLPXHOCTHO HapaHABaHe Ha
puere. B cryvall Ha N0BPeda Ha poKABHLITE, padorara TpAGBa fa ce Cipe e TPAGBa fa ce
e,

BHUMAHHE! Poxasuyume He mps6ea da ce Hocim aKo puck om

Bavecenepe

Heus6engaitre/xnopupaitre

@ NAVOD NA POUZITIE - OCHRANNE RUKAVICE, €. tovaru : L2212XXY (Preklad pdvodného navodu)

[Iﬂ VISTRAHA! Preéitajte i viethy vystrahy tjkajiice sa bezpecnosti a

vietkypokynyobezpeénompouzivani.

Rukavice L2212XXY — dalej, odev" alebo, j odev’, je vyrobeni v i

EN 21420:2020 a Nariadenie 2016/425. Intemetovej adresy, na ktorej je mozné najst E
vyhlasenie o zhode: www.Jahtipro.pl  Rukavice si osobny ochranny prostriedok . kat. na
ochranu dlane pred ohrozenim s povrchovymi ddsledky (drobné zranenia,
odreniny).

1BAPROTIMINIMALNYM OHROZENIAM.

Rukavice niesti odolnéproti:

a) presakovaniuvody,

b) posobeniu ohitaalebo horkjch povrchoy,

) rozpistadlam,

d) Zieravindm,

€) starnutiumateridlu,

) vyuzivaniuvrozporus uréenim.

Rukavice 52 vrdbaji v velosti 7, 8, , 10, T1.Velkost rukavic by mala byt vdy vlens

Pred kazdym pouzitim skontroluite roveii opotrebenia rukavic. Vjrobok je pouitelny iba
dochvilezisteniamechanickych poskodeni.
POZOR! V pripade akychkolvek mechanickyjch poskodeni, predretia, prasknutia,

Po ukonéeniu doby pouitelnosti je treba rukavice likvidovat v siladu s pravidiami na
ochranu Zivotného prostredia.

CISTENI, UDRZBA:
1. Neperte
2. Nebielit/nechlérovat

Nesustevbubnovej susicke

&Mé%ﬁ

primerane ku dlaniam uéivatela. Mali by sa nositpi vykonvaniu prac, pi torych
nebezpeenstvo poskodenia dlane s povichovyimi dosledkami. V. pripade poskodenia
e vebaprensitpricsavymentichznové.

4. Nezehlete
5. Nedistit chemicky
UCHOVAVANIADOPRAVA:

Uchovavajte na suchych, vetranych miestach, chraite proti slnku a vysokym teplotam.

Oznacenie rukavic: znacka,LAHTI PRO’, znacka zhody CE, ¢. tovaru, velkost, mesiac / rok
vyroby, piktogram,Citajte névod, piktogramy tykajiice sa vykonavania cistenia a idrzby,

POZOR! i iziko ich
Zastamistrojov. T
Rukaw(echra albat\e(asmela,kmrepnkvyvaju

3ité lastan.

ateridly pouiité na vrobu sprvidia nevyvolva podidenie ani lrgcé ek
Msu sa viak objavit individusine pipady takjch reakiiV takom pripade e treba prestat
vjrobokpouivataobratitsanalekira

sériové islo- ukoncené pismeny 2D.
PROFIXSp.Z0.0,,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

[HR) UPUTE ZA UPORABU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2212XXY (Prijevod originalnih uputa)

[Iﬂ PRUE POCETKA UPORABE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTE.

UPOZORENJE! Potrebno je proitati sva sigurnosna upozorenja i sve smjernice
vezanezasigurnokoristenje.

Rukavice L2212XXY odjeca”li, za3 djeca’;

normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | osobne zaititne
opreme i tite Sake pred opasnostima Gije su posljedice poviinske (sitne ozljede,
ogrebotine). Internetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti:
wwwlahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisuotpornena:

a)prodiranjevode,

b) dielovanjevatreilivrucih povisina,

MY

3 NOWACTBHE Ha PYKABHLITE A He Ce U3NON5aT, a6PASHEH, APACKALIN 1 Pa3XAALI
MaTepuani.

CHXPAHEHHEHTPAHCTOPTHPAHE:

Jla e ChXpanABa Ha Y H NPOBETPUEH MECTA, 43 e 1234 O pEKM CTHUEBH Tl H BHCORA

P
MaTepuani W3non3BaHK NpH POHSBOACTBOTO: NOTHAMIA, enacTak. PLaBHLITE G C
HATPINOBOMOKPHTH.

NAVOD NA POUZITI - OCHRANNE RUKAVICE, ¢

Temnepatypa.

O3HaueHMe Ha poKaBuLuTe: 3Hak, LAHTI PR, 3Hak 32 Coemecrumioct CE, e Ha apTinkyna,
pazwep nuKrorpawa, Mpodern , nuKTorpan,

prikladan 7an;: o

POZOR! U slucaju bilo kakvih mehanickih o3tecenja, pohabanosti, pukotina,

Nakon zavrietka svog vijeka uporabe, rukavice je potrebno odloiti shodno propisima o
zastiti okolia.

CISCENJE ODRZAVANJE:

1. Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusitiukosububnju

mmé%ﬁ

Korisnika.

POZOR! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovima strojeva.
Rukavl(esmesamoonedljeloveluelakujepoknva

ju: poliamid,elastan.

[laHe ce cywn B 6apabanHa cywnnka Qotapala, 4 Nemojte gladati
N Hecernomn o staenjematerial, 5. Neistitenasuhom
f
5. [JlaHe ce YNCTH XMMUYCKI i 7,8,9,10,11. 26
vecii e ki Nosi ko da e osta iz od povvsmskm otjeda saka "
SKLADISTENJEITRANSPORT:

Skladiit na suhim i prozratnim mjestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportiratiu pakiranjima od plasiéne ole.
Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO", znak sukladnosti CE, br. artikla,

dnj Ipak,

moguce su pajedinaine pojave takvih reakcia. U takvom slutaju potrebno je prekinuti

Bbp3AHAC

PROFIX Sp. z 0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, NOfIWA

€. zboii: L2212XXY (Pieklad originalniho navodu)

E@ PREDZAHAJENIM POUZIVANI IMTONA
VYSTRAHA! Pretéte si vsechny vystrahy tykajici se bezpeénostia

veshkerépokyny obezpeéném pousivini.
Rukavice L2124V~ e jen ,0dévy” nebo ,ochranny odév, je vyrobena v souladu s

st urpmak,apger’ vl aizsargapdets, i zgatavotasskand r N UZMANIBU: Jebkcd mehanisko bojcjumi, zdilumu, plisumo, caurums, ROTTAIEN 2142020203 Naizni 2016425, et e 1 i pup kU
- e E g 0 | Rukaw(e b rostiedek . kat. a
- 5 33 " - . N - N st athiktn ank3 ik Ly ¥ ’ P
21420: 2016/425 Regula. Cimdiir Il kat. Péc| b di ani & pi zenimi i éni, odFeni).

un sarga delnas pret bistamibu, kuram ir virspuséjs efekts (mazi ievainojumi,
norivéjumi). Timekla vietnes adresi, kura var pieklit ES atbistibas deklaracia
www Jahtipro.pl

TIKAI MINIMALAI BISTAMIBAL

Cimdinav noturigi pret:

a) dens caurlaidibu,

b) ugunsvaikarstuvirsmuiedarbibu,

d kodngamvnelam,

€) materialanovecosanos,

f) lietosanu neatbilstosi pielietojumam.

Cimdi tiek razoti izméra 7, 8, 9, 10, 11.Cimdu izméram vienmér jabit piemérotam
lietotaja delnai. Darbu veikSanas laika tos nepieciesams lietot, tur kur pastav delnas

aizsardzibas noteikumiem.

Nemazgat

X | Nevatinathioree
3., E Nezaveét centrifugas zavetaja
E Negludinat

SAZ&‘N

it kimiski

G

ievainosanas bistamiba ar virsmas efektu. Gimdu bojajuma gadijuma
partraukt darbuun apmainit tos pretjauniem.

UZMANIBU! Cimdus nedrikst lietot, ja pastav ievilksanas bistamiba masinas
kustigajas daas.

Cimdisargatil

Glabat sausas, ventilétas vietas, sargat no saules un augstas temperatiras. Transportét
plévesiepakojuma.
Cimdu apziméj ime, LAHTI PRO', CE i art.nr,, izmérs, razosanas

Lasi instrukaiju’, ttiecb uz tirkanas un

ménesis / gads,

elastana.

Razo3ana lietotie materiali parasti nerada kairinajumus un alerdiskas reakcijas. Tomer

burtiem2DI.
PROFIXSp.z0.0., 03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLUA

Rukavice nejsou odolné proti:

a) prissakuvody,

b) piisobeni ohné nebo horkych povrch,

) rozpoustédlim,

d) Ziravinam,

¢) stamutimateridlu,

) vyuzivénivrozporusuréenim

Rukavice se vyrabéji ve velikosti 7, 8,9, 10, 11.Velikost rukavic by méla byt vzdy zvolend
piiméfent ke dlanim uévatele. MEly by s nosit pi povident prac, u ic eistuje

POZOR! V pripadé jakychkoliv mechanickych poskozeni, predieni, prasknuti,

Po ukonéeni doby pouZitelnosti je tfeba rukavice likvidovat v souladu s pravidly ochrany
Zivotniho prostiedi.

2PUSOBUDRZBY:
1. Neperte
2. Nebélit/ nechlérovat

Prije svakoga koristenja potrebno je provjeriti stupanj istroenosti rukavica. Proizvod je

proizvodnje, piktogram,Citaj upute’, piktogrami natina ciscenja i
‘odrzavanja, serijski broj - zavrsavamo slovima ZDI.
PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLISKA

@ UPUTSTVO ZA UPOTREBU — ZASTITNE RUKAVICE, Br. artikla: L2212XXY (Prijevod originalnih uputstava)

PRUE POCETKA UPOTREBE POTREBNO JE PROCITATI SLUEDECE
UPUTSTVO.

PAZNJA! U slucaju bilo kakvih mehanickih ostecenja, pohabanosti, pukotina,

1 Potrebno je protitati sva apazorenaisvesmi pa,
vezanezabezbjednolkoristenje. Nakon zav3etka svog vijeka upatrebe, rukaviceje potrebno odloiti shodno propisima o
Rukavice L2212XXY j odjeca”ili, zastitna odjeca”; .

normi EN 21420:2020 i prema Uredbi 2016/425. Rukavice pripadaju kat. | line zastitne
opreme i tite Sake pred opasnostima ije su posljedice povsinske (sitne povrede,
ogrebotine). Interetska stranica na kojoj je omogucen pristup EU izjavi o sukladnosti:
www Jahtipro.pl

SAMOZAMINIMALNE RIZIKE.

Rukavice nisu otporne na:

a)prodiranjevode,

Nesustevbubnové susicce

NeZehlete

Nedistit chemicky

&Mé%ﬁ

Uchovévejte na suchych, vétranjch mistech, chraite proti slunci a vysokou teplotou.

nebezpedi poskozen di V piipadé poskozeni rukavicje tieba i
plerusitpréciavyménitjezanové. B

POZOR! Rukavice se nesmi nosit, pokud existuje riziko jejich vtaze

cdstmistroji.

Rukavicechrnipouzety st erd o Piepravujtevefdliovémobalu.

id, elastan.

Materialy pouité k vyrobé zpravidla nevyvolavaii podrazdéni ani alergické reakce.
Mohou se viak objevit individudlni piipady takovjch reaki. V takovém piipadé je tieba
piestatvyrobek pouzivataobratitse nalékafe.

Pred kazdym poutitim zkontrolujte drovefi opotiebeni rukavic. Virobek je pouitelny

0znadeni rukavic: znacka,LAHTI PRO", znacka shody CE, ¢. zboi, velikost, mésic / rok
vyroby, piktogram ,(téte navod", piktogramy tykajici se provadéni citéni a ddriby,
sériové islo - ukoncené pismeny ZDI,

PROFIXSp.z0.0.,03-228 Warszawa, ul. Marywilska 34, POLSKO

jelovanj
)otapala,

d)kaustiénasredstva,

e)starenje materijala,

f)nepravilnuupotrebu.

Ruk litinama7,8, 9,10, 1. Velici uvijek treba od
elcin ke korsi, Nt toom rada geje postof ik od povrsinskihpovredaaka

CISCENJE, ODRZAVANJE:

1. Neprati

Neizbjeljivati/hlorirati

Nesusitise

Nepeglajte

&Mé%&

Nedistite hemijsko

Korisnika

PAINJA! Rukavice ne nositi ukoliko postoji opasnost od zapetljavanja sa
pokretnim dijelovimamasina.

Rukavicetite samo one dijelove tijela koje pokrivaju.

Materijali koristeni za proizvodnju: poliamid, elastan. Rukavice su presvucene
nitrilom.
jali Ipak,

SKladiiti na suhim i prozracnim mijestima, ne izlagati suncu i visokim temperaturama.
Transportovatiu pakovanjima od plasticne folje.

Oznake rukavica: znak ,LAHTI PRO', znak sukladnosti CE, br. artikla, velicina,
mjesec/godina proizvodnje, piktogram ,(itaj uputstvo’, piktogrami nacina Ciscenja i

moguce su pojedinacne pojave takvih reakcija. U takvom slucaju potrebno je prekinuti
upotrebuproizvodai posavietovatises ljekarom.
Prije svakoga koristenja potrebno je provjerit stepen istrosenosti rukavica. Proizvod je

odrzavanja, serijskibi DI
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